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GİZLİLİK VE VERİ KORUMA SÖZLEŞMESİ  

 

1. Sözleşmenin Konusu ve Taraflar 

İşbu Gizlilik Sözleşmesi (“Gizlilik Sözleşmesi”), bir tarafta Seba Office Boulevard Ayazağa 

Mh. Cendere Cd. No: 13 C Bl. No:42 Sarıyer/İstanbul adresinde faaliyet gösteren AVERE 

Türkiye Elektro Mobilite Derneği (“DERNEK”) ve diğer tarafta adresinde (“FİRMA”) faaliyet 

gösteren arasında aşağıdaki şartlarla akdedilmiştir. İşbu Gizlilik Sözleşmesi’nde DERNEK ve 

FİRMA ayrı ayrı “Taraf” ve birlikte “Taraflar” olarak anılacaktır. 

 

Taraflar, aralarındaki üyelik ilişkisi öncesi görüşmeler kapsamında ve/veya aralarındaki üyelik 

ilişkisinin devamı ile ilgili olarak bazı gizli bilgileri açıklayabilecekleri ve karşılıklı olarak 

korunmaları bakımından Tarafların diğer Tarafa sağlanan gizli bilgilerin kullanımı, muhafazası, 

korunması, üçüncü kişilere ifşa edilmemesi ve bunların sonuçlarının düzenlenmesi kapsamında 

aşağıdaki hususlarda mutabık kalmışlardır.  

2. Tanımlar   

a) “Alt Veri İşleyen” Veri İşleyen tarafından kendisine verilen yetkiye dayanarak ve yine 

Veri İşleyenin talimatları doğrultusunda kişisel veriler üzerinde, Amaca uygun olacak 

şekilde veri işleme faaliyetleri gerçekleştiren tarafı anlamına gelir. 

b) "Amaç" Taraflar arasında kurulmuş/kurulacak üyelik ilişkisi anlamına gelir. 

c) “İlgili Kişi” Kişisel verisi işlenen gerçek kişi anlamına gelir. 

d) “Kişisel Veri” Tarafların Amaç kapsamında birbirine aktardıkları, Amacın ifası 

vasıtasıyla ya da Amaç sebebiyle edindikleri kimliği belirli veya belirlenebilir gerçek 

kişiye ilişkin her türlü bilgi anlamına gelir. 

e) “KVKK Mevzuatı” Türkiye Cumhuriyeti Anayasası, 5237 sayılı Türk Ceza Kanunu, 

6698 sayılı Kişisel Verilerin Korunması Kanunu ile Kişisel Verileri Koruma Kurulu 

tarafından yayınlanan rehber ve ilke kararlar da dâhil olmak ancak bunlarla sınırlı 

olmamak üzere kişisel verilerin korunmasına yönelik yürürlükteki ilgili mevzuatı 

anlamına gelir. 

f) “Özel Nitelikli Kişisel Veri” Kişilerin ırkı, etnik kökeni, siyasi düşüncesi, felsefi inancı, 

dini, mezhebi veya diğer inançları, kılık ve kıyafeti, dernek, vakıf ya da sendika üyeliği, 

sağlığı, cinsel hayatı, ceza mahkûmiyeti ve güvenlik tedbirleriyle ilgili verileri ile 

biyometrik ve genetik veriler anlamına gelir. (işbu Gizlilik Sözleşmesi kapsamında 

“Kişisel Veri” ifadesi aksi belirtilmedikçe Özel Nitelikli Kişisel Verileri de 

kapsayacaktır), 

g) “Temsilciler” Tarafların pay sahipleri, yöneticileri, danışmanları, çalışanları, işçileri, alt 

çalışanları, vekil veya temsilcilerince veya doğrudan ve dolaylı olarak bu dolaylı ilişki 

içine girerek Gizli Bilgileri kullanarak işin yapılmasına taraf olan anlamına gelir.  

h) “Veri İşleyen” Veri sorumlusunun verdiği yetkiye dayanarak onun adına kişisel verileri 

işleyen gerçek veya tüzel kişiyi ifade eder.  

i) “Veri Sorumlusu” Kişisel verilerin işleme amaçlarını ve vasıtalarını belirleyen, veri 

kayıt sisteminin kurulmasından ve yönetilmesinden sorumlu olan gerçek veya tüzel kişiyi 

ifade eder. 

 

3. Gizli Bilginin Tanımı 

Gizli Bilgi, Taraflar arasındaki üyelik ilişkisi başlamadan önceki görüşmeler kapsamında 

ve/veya Taraflar arasındaki üyelik ilişkisi nedeniyle Taraflardan birinin kendisi veya Temsilcileri 
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tarafından diğer Tarafın kendisine veya Temsilcilerine ticari, mali, teknik ya da benzeri 

konularda sözlü, yazılı, elektronik veya manyetik ortamdaki veya görsel, işitsel ve/veya herhangi 

bir başka formdaki veya herhangi bir şekilde iletilen aşağıdaki her türlü bilgiyi ifade eder. Buna 

göre Gizli Bilgi: 

a) Amaç kapsamında verilen sözlü, yazılı ya da görsel her tür resmi ya da özel, mali, hukuki, 

idari, ticari, teknik, operasyonel ve bunlarla sınırlı olmaksızın her türlü kayıt, bilgi ve 

belgeler; 

b) Tüm sözleşmeler, taahhütnameler, mektuplar, yazılar ve sair her türlü evrak ile söz 

konusu sözleşme ve evrakların düzenlenmesi/imzalanmasından evvelki müzakere 

döneminde Taraflar arasında aktarımı yapılan her türlü bilgi, belge ve teklif dokümanları; 

c) Her türlü ticari kayıtlar, finansal bilgiler, bütçe, satış rakamları, ürünler ve hizmetler, 

potansiyel ürün ve hizmetler, ürün ve hizmet fiyatları, fiyat teklifleri, karlılık, mali 

tablolar, pazarlama planları, operasyonlar, araştırmalar, raporlar, abonelik ve konuşma 

bilgileri, örgütsel yapı, yönetim biçimi, potansiyel ve mevcut müşteriler ve/veya 

tedarikçiler ile ilgili bilgiler ve yöneticiler, ortaklar, çalışanlarla ilgili bilgiler; 

d) Her türlü iş, metot, ilerleme, sunumlar, yasal korumaya konu olmasa bile diğer her türlü 

yenilikler, formüller, modeller, yazılımlar, veri tabanları, şifreleme teknikleri, 

algoritmalar, prosesler, araştırma ve geliştirme yöntemleri, fiyat listeleri, fiyat uygulama 

politikaları, fikir, buluş, yenilik, know-how, patent, telif hakkı, marka, ticari sır, her türlü 

fikri ve sınai haklar, iyileştirme fikirleri, ticari sırlar, çizimler, dosya bilgi, veri ve 

doneleri, her türlü vesaik, diyagramlar, şartnameler, tasarım, süreç, prosedür, pazar 

araştırması, pazarlama teknikleri ve malzemeleri, iş planı ve stratejisi ile sair bilgiler, 

kişisel veriler; 

e) Yukarıdaki özelliklerden herhangi birini taşıyan ve (sahibi olsun ya da olmasın) 

Taraflarca geliştirilen ve bir üçüncü kişiden gizli tutmak üzere edinilen bilgiler.  

Herhangi bir şüpheye mahal bırakmaksızın, işbu Gizlilik Sözleşmesi kapsamında Gizli Bilgi; 

Tarafların kendisine ya da bağlı olduğu tüm şirketlere, bağlı kuruluşlara, iştiraklere, hissedarlara, 

çalışanlara ve müşterilerine ilişkin olup, Tarafların birbirlerine temin ettiği tüm bilgileri de 

kapsar.   

4. Gizli Bilginin Korunması 

4.1. Taraflar, madde 4.2’de belirtilen hususlar haricinde Gizli Bilgi sahibi Tarafın önceden yazılı 

izni olmaksızın Gizli Bilgilerin herhangi bir bölümünü herhangi bir üçüncü tarafa 

açıklamayacaktır. Madde 5’te belirtilen “Gizli Bilgi” tanımına girmeyen bilgiler istisnadır. 

İşbu Gizlilik Sözleşmesinin imzalanması ile Taraflar tüm Gizli Bilgiyi;  

a) Büyük bir gizlilik içinde korumayı, bunu bir sır saklama yükümü olarak görmeyi ve Gizli 

Bilginin gizliliğinin sağlanmasını ve sürdürülmesini; 

b) Taraflar, makul koruma tedbirlerden daha düşük seviyede olmamak kaydıyla, kendi Gizli 

Bilgilerini korumakta gösterdikleri özenin aynısını Gizli Bilgi sahibi Tarafın Gizli 

Bilgilerini korumakta da göstermeyi; 

c) Madde 4.2’de düzenlenen koşullar doğrultusunda zorunlu hallerde ve işi gereği Gizli 

Bilgiyi öğrenmesi gereken Temsilcilerine yapılan aktarım hariç herhangi bir üçüncü 

kişiye hangi suretle olursa olsun vermemeyi ve/veya alenileştirmemeyi, 

d) Gizli Bilgiyi her ne sebeple olursa olsun, doğrudan ya da dolaylı olarak kendisinin ya da 

herhangi bir üçüncü kişinin yararına kullanmamayı, Gizli Bilgi sahibi Tarafça izin verilen 

amaç dışındaki bir amaç için kullanılmasına ve paylaşılmasına izin vermemeyi;  

e) Hiçbir Gizli Bilgiyi, herhangi bir üçüncü kişiye, firmaya, acenteye veya kuruma 

açıklamamayı, rapor etmemeyi, yayınlamamayı veya ifşa etmemeyi veyahut böyle bir 
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ifşadan kaçınmak için Madde 4.2’de belirtilenler ve kanunda açıkça belirtilen haller hariç 

gerekli tüm hukuki ya da diğer tedbirleri almayı; 

kabul ve taahhüt ederler. Taraflardan her biri, diğer Tarafça kendisine açıklanan Gizli Bilgilerin 

eksik ya da hatalı olmasından sorumlu tutulamayacaklarını kabul ve taahhüt ederler.   

4.2. Taraflar ancak zorunlu hallerde ve işi gereği bu bilgiyi öğrenmesi gereken Temsilcilerine 

bunların da en az işbu Gizlilik Sözleşmesinde yer alanlardan daha az katı olmayan 

yükümlülüklerle bağlı olmaları şartıyla açıklamayı kabul ve taahhüt etmektedir. Taraflar, Gizli 

Bilgiyi alan Temsilcilerinin işbu Gizlilik Sözleşmesinin yükümlülüklerine aykırı 

davranmayacaklarını ve böyle davranmaları halinde kendilerinin doğrudan sorumlu olacaklarını 

peşinen kabul ve taahhüt ederler. 

5. Gizli Bilgi Tanımına Girmeyen Bilgiler 

Gizli Bilgi tanımına girmeyen bilgiler, 

a) Taraflardan birinin kusuru olmaksızın kamuya mal olmuş bilgileri;  

b) Açıklandığı tarih itibarıyla halihazırda kamuya mal olmuş bilgileri; 

c)  Yürürlükte olan herhangi bir mevzuat, mahkeme kararı, idari emir, icra dairesi, vergi 

dairesi ve diğer resmi kurum ve kuruluşlar tarafından sunulması talep edilen beyan ve 

bilgileri; 

d) Taraflardan birinin, diğer Tarafa bildirmesinden önce halihazırda biliyor olduğu ve söz 

konusu durumu yazılı belgeyle ispatladığı bilgileri; 

e) Açıklanması Gizli Bilgi sahibi Tarafça kesin yazılı onay ile izin verilmiş olan bilgileri ve  

f) Tarafların Gizli Bilgiden bağımsız olarak geliştirerek veya bularak meydana getirdiği 

bilgileri 

ifade eder. Her halükarda, Taraflar, işbu 5. maddenin (c) bendi uyarınca yapacağı herhangi bir 

ifşaatta, söz konusu ifşa hakkında Gizli Bilgi sahibi olan Tarafı üç iş günü içinde yazılı olarak 

bilgilendirecektir. 

6. Gizli Bilgilere Dair Muhtelif Hükümler 

6.1. Mülkiyet ve Fikri Mülkiyet Hakları: Gizli Bilgi sahibi Taraf, işbu Gizlilik Sözleşmesi ile 

Gizli Bilgiyi alan Tarafa hiçbir şekilde herhangi bir “Gizli Bilgi” ya da ürünleri üzerindeki lisans, 

mülkiyet, temsil hakkı ve/veya telif hakkını, patentleri, faydalı modelleri, markaları, know-

how’ı, ticari sırları ve benzeri hakları devretmiş sayılmaz. Taraflardan her biri, kendilerine ilişkin 

Gizli Bilgiler üzerinde münhasıran hak sahibidirler. Taraflardan herhangi biri; diğer Tarafın 

yazılı izni olmaksızın, işbu Gizlilik Sözleşmesini ve/veya işbu Gizlilik Sözleşmesine atfen 

herhangi bir şekilde diğer Tarafın unvan ve logosunu ve diğer fikri mülkiyet haklarını referans 

olarak gösteremez ve/veya yazılı/sözlü/görsel ortamlarda, reklam ve benzeri amaçla kullanamaz. 

Her bir Taraf, Temsilcilerinin de bu yükümlülüğe uymasını sağlayacaktır. 

6.2. Sorumluluk: Taraflardan herhangi biri, kendi uhdesindeki Gizli Bilgi(ler)in işbu Gizlilik 

Sözleşmesine aykırı biçimde açıklandığından haberdar olduğunda, derhal ve yazılı olarak karşı 

Tarafa söz konusu yetkisiz ifşayı bildirerek müşterek tedbirler almayı ve Gizli Bilgi sahibi 

Tarafın bu sebeple maruz kalacağı zararları azaltmak için elinden gelen tüm gayreti göstermeyi 

kabul ve taahhüt eder. Gizli Bilgi sahibi Taraf, Gizli Bilgiyi alan Tarafın bu bildirimi üzerine 

veya kendiliğinden bu ifşanın varlığını öğrenmesinden itibaren ve masrafları Gizli Bilgiyi alan 

Tarafa ait olmak kaydıyla ilgili mevzuatta belirtilen tüm yasal yollara başvurma ve her türlü 

zararın ve ziyanının tazminini Gizli Bilgiyi alan Taraftan talep etme hakkına sahiptir.  
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6.3. Gizli Bilgilerin İadesi: Gizli Bilgiler, Taraflar arasındaki üyelik ilişkisinin ya da işbu 

Gizlilik Sözleşmesinin sona ermesi halinde veya Gizli Bilgi sahibi Tarafın yazılı talebi üzerine, 

Taraflarca yürürlükteki mevzuat uyarınca muhafaza etmeleri zorunlu bilgiler hariç olmak üzere, 

eksiksiz olarak ve herhangi bir kopyası kalmayacak şekilde derhal bu Gizli Bilgilerin ait olduğu 

Tarafa iade edilir veya talep üzerine imha tutanağı ile imha edilir.  

7. Kişisel Verilerin Korunması  

a) Taraflar, Kişisel Veriler’i KVKK Mevzuatı dâhil olmak üzere yürürlükteki ilgili mevzuat 

uyarınca getirilen ilgili kural ve yükümlülüklere uygun olarak işleyecektir. 

b) Taraflar, Kişisel Veriler’in gizliliğinin sağlanması, yetkisiz kişilerce kullanımının ve 

suiistimallerin önlenmesi de dâhil olmak üzere, hukuka aykırı olarak işlenmesini, Kişisel 

Veriler’e hukuka aykırı olarak erişilmesini önlemek ve Kişisel Veriler’in muhafazasını 

sağlamak amacıyla, uygun güvenlik düzeyini temin etmeye yönelik gerekli her türlü 

teknik ve idari tedbiri KVKK Mevzuatı’na uygun olarak almak zorundadır. 

c) Taraflar, KVKK Mevzuatı’ndaki yükümlülüklerini yerine getireceklerini, birbirlerine 

aktardıkları Kişisel Veriler’in KVKK Mevzuatı’na uygun olarak toplandığını ve 

aktarıldığını, KVKK Mevzuatı’nın gerektirdiği hallerde ilgili kişilerin açık rızasının 

alınması da dâhil olmak üzere, Kişisel Veriler bakımından KVKK Mevzuatı 

kapsamındaki ilgili yükümlülüklerin yerine getirildiğini kabul, beyan ve taahhüt eder. 

d) Taraflar, Kişisel Veriler ile ilgili olarak, KVKK Mevzuatı çerçevesinde diğer Taraf’a 

iletilebilecek taleplerin yanıtlanması için, talep halinde ilgili Taraf’a bilgi ve belge 

desteği sağlamak konusunda anlaşmışlardır. 

e) Taraflar Kişisel Verileri Koruma Kurumu’na veya diğer resmi makamlara yapılması 

gerekebilecek başvuru/bildirimler çerçevesinde diğer Taraf’ın talebi halinde, birbirlerine 

bilgi/belge desteği sağlayacaktır. 

f) Taraflar, çalışanları, tedarikçileri, Veri İşleyenleri, bunların çalışanları ve kendileri adına 

veri işleyen diğer tarafların KVKK Mevzuatı’na ve Taraflar arasındaki sair sözleşmelere 

ve işbu Gizlilik Sözleşmesi’nde yer alan Kişisel Veriler’e yönelik düzenlemelere uygun 

olarak hareket etmesinden diğer Taraf’a ve ilgili gerçek kişilere karşı bizzat sorumlu 

olacaklarını kabul ve beyan eder. 

g) Taraflar’dan herhangi birinin işbu Gizlilik Sözleşmesi’nde sayılan yükümlülüklerini 

ihlali nedeniyle, diğer Taraf’ın maruz kalabileceği her türlü zarar, dava, talep, masraf, 

kovuşturma, idari para cezası ya da üçüncü kişilere ödemek zorunda kaldığı tazminat 

bedelleri bakımından ilgili Taraf, ihlalin ortaya çıkmasındaki kusur veya ihmali 

ölçüsünde sorumlu olup, diğer Taraf’ı herhangi mahkeme hükmüne gerek olmaksızın 

yazılı talep üzerine tazmin edecektir. 

h) Taraflar, Kişisel Veriler’i, Amaç’ın sona ermesi ile birlikte ilgili işleme amaçları için 

gerekli saklama süresinin sonunda silecek, yok edecek ya da anonim hale getirecektir. 

 

8. Süre 

İşbu Gizlilik Sözleşmesi, imzalandığı tarihte yürürlüğe girer. Amaç kapsamında Taraflar 

arasında imzalanan sözleşmenin veya hukuki ilişkinin herhangi bir nedenle sona ermesi halinde, 

Taraflardan birinin bildirimde bulunma yükümlülüğü olmaksızın, işbu Gizlilik Sözleşmesi 

kendiliğinden derhal etkili olacak şekilde sonra erecektir. 

 İşbu Gizlilik Sözleşmesinin herhangi bir nedenle sona ermesi halinde dahi, Tarafların, sona erme 

tarihinden önce ifşa ettikleri Gizli Bilgilerin kullanımına ve korunmasına ilişkin işbu Gizlilik 

Sözleşmesi’nde yer alan yükümlülükleri ile 7. madde tahtındaki yükümlülükleri süresiz olarak 

devam edecektir.  
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9. Muhtelif Hükümler 

9.1. Devir: Taraflar, işbu Gizlilik Sözleşmesini veya işbu Gizlilik Sözleşmesinden doğan hak ve 

yükümlülüklerini üçüncü kişilere diğer Tarafın yazılı izni olmaksızın tamamen veya kısmen 

devir veya temlik edemezler.  

9.2. Kısmi Geçersizlik: İşbu Gizlilik Sözleşmesinin maddelerinden herhangi birinin 

geçersizliği, yasaya uygun olmaması, uygulanmaması ya da iptal edilmesi, işbu Gizlilik 

Sözleşmesinin diğer maddelerinin geçerliliğini ve yürürlüğünü etkilemez. 

9.3. Sözleşme Değişiklikleri: Bu Gizlilik Sözleşmesi Tarafların gerçek niyetlerini yansıtıp, daha 

önce bu hususta yapılmış olan yazılı ve sözlü tüm anlaşmaların yerine geçer. İşbu Gizlilik 

Sözleşmesi Taraflarca yazılı olarak mutabakat sağlanmadıkça ve her iki Tarafça imzalanmadıkça 

tadil edilemez. 

9.4. Sözleşmenin Bütünlüğü: Bu Gizlilik Sözleşmesi Tarafların gerçek niyetlerini yansıtıp, 

Taraflarca işbu Gizlilik Sözleşmesinin kapsadığı hususlara ilişkin daha önce yapılmış olan tüm 

yazılı ve sözlü tüm sözleşmelerin, mutabakatların ve beyanların yerine geçer. 

9.5. Bildirimler: Taraflar arasındaki tüm ihbarlar yazılı olarak yapılacaktır ve Tarafların işbu 

Gizlilik Sözleşmesinin giriş kısmında yer alan yazılı adresleri bir diğerine işbu Gizlilik 

Sözleşmesi kapsamında yapacakları tebligatların yapılacağı adreslerdir. Adres değişiklikleri, 

diğer Tarafa yazılı olarak bildirilmedikçe Tarafların birbirine yapacakları her türlü tebligat işbu 

Gizlilik Sözleşmede yazılı adreslerine yapılacak ve geçerli bir tebliğin yasal sonuçlarını 

doğuracaktır. 

Ancak, 6102 sayılı Türk Ticaret Kanunu’nun 18/3. maddesinde öngörülen diğer Tarafı temerrüde 

düşürme, sözleşmenin feshi veya sözleşmeden dönme maksadıyla yapılacak bildirimler ancak 

noter aracılığıyla, iadeli taahhütlü posta veya güvenli elektronik imza kullanılarak kayıtlı 

elektronik posta sistemi ile gönderildiğinde usulünce geçerli olacak ve Türk kanunlarına uygun 

olarak tebliğ edilmiş sayılacaktır. 
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10. Son Hükümler 

BU HUSUSLARI TEYİDEN, işbu Gizlilik Sözleşmesi Türk Hukuku’na tabidir ve İşbu Gizlilik 

Sözlemesi’nden doğan anlaşmazlıkların çözümünde İstanbul Çağlayan (Merkez) Mahkemeleri 

ve İcra Daireleri yetkilidir. Taraflar namına yetkililerce her bir nüsha, Taraflardan birinin 

uhdesinde kalmak üzere 2 (iki) nüsha olarak [imza tarihi giriniz] tarihinde imza edilmiş ve 

yürürlüğe girmiştir.  

 

AVERE Türkiye Elektro Mobilite Derneği  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


